Tribunal Evropské unie
TISKOVA ZPRAVA €. 17/21
V Lucemburku dne 17. Gnora 2021

Rozsudek ve véci T-259/20
Tisk a informace Ryanair DAC v. Komise

Moratorium na platbu dani prijaté Francii na podporu leteckych spole¢nosti, které
jsou drziteli francouzské licence, v souvislosti s pandemii Covid-19 je v souladu
S unijnim pravem

Tento rezim podpory je vhodny k napravé hospodarskych Skod zplsobenych pandemii Covid-19
a neni diskrimina¢ni

V bfeznu 2020 Francie oznamila Evropské komisi opatfeni podpory ve formé& moratoria na platby
dané zcivilniho letectvi a solidarni dané zletenek splatnych mésiéné v obdobi od bfezna
do prosince 2020 (dale jen ,moratorium na platbu dani“). Toto moratorium, které se vztahuje na
letecké spolecnosti, jez jsou drziteli francouzské licence?, spociva v odkladu platby téchto dani do
1. ledna 2021 a poté vrozvrzeni platby do obdobi 24 mésicl, tedy az do 31. prosince 2022.
Pfesna vySe dani je stanovena podle poctu prfepravenych cestujicich a poctu letd uskutecnénych
z francouzského letisté.

Rozhodnutim ze dne 31. bfezna 2020? kvalifikovala Komise moratorium na platbu dani jako statni
podporu? sluditelnou s vnitfnim trhem v souladu s ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU. Na zakladé tohoto
ustanoveni jsou s vnitfnim trhem slucitelné podpory uréené k nahradé sSkod zplsobenych
pfirodnimi pohromami nebo jinymi mimorfadnymi udalostmi.

Letecka spoleCnost Ryanair podala Zalobu znéjici na zrudeni tohoto rozhodnuti, kterou Tribunal
Evropské unie zamitl vrozsudku z dneSniho dne. Tribunal poprvé zkoumal legalitu rezimu
statni podpory prijatého v reakci na dopady pandemie Covid-19 z hlediska ¢l. 107 odst. 2
pism. b) SFEU*. Tribunal mimo jiné upfesnil vzajemny vztah mezi pravidly tykajicimi se statnich
podpor a jednak zasadou zdkazu diskriminace na zakladé statni pfisluSnosti, ktera je zakotvena
v &l. 18 odst. 1 SFEU, a jednak zasadou volného pohybu sluzeb.

Zaveéry Tribunélu

Tribunal zaprvé provedl pfezkum rozhodnuti Komise z hlediska &l. 18 odst. 1 SFEU, ktery zakazuje
jakoukoli diskriminaci na zakladé statni pfisluSnosti v ramci pouziti Smluv, aniz jsou dotcena jejich
zvlastni ustanoveni. Vzhledem k tomu, Ze ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU podle Tribunalu patfi mezi
tato zvlastni ustanoveni, Tribunal zkoumal, zda moratorium na platby dani mize byt na zakladé
tohoto ustanoveni prohlaseno za slucitelné s vnitfnim trhem.

V tomto ohledu Tribunal potvrdil, Ze pandemie Covid-19 a opatfeni spoc€ivajici v omezeni
dopravy a volného pohybu, ktera Francie pfijala v reakci na tuto pandemii, predstavuji jako
celek mimoradnou udalost ve smyslu ¢&l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU, ktera zpusobila

1 Licence vydana na zékladé &lanku 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1008/2008 ze dne 24. zafi 2008
o spolegnych pravidlech pro provozovani leteckych sluZeb ve Spoledenstvi (UF. vést. 2008, L 293, s. 3).

2 Rozhodnuti Komise C(2020) 2097 final ze dne 31. bfezna 2020 o statni podpofe SA.56765 (2020/N) — Francie —
COVID-19 — Moratorium na platby dani z letecké dopravy pfijaté ve prospéch podnikl vefejné letecké dopravy.

3 Ve smyslu &l. 107 odst. 1 SFEU.

4 Tribundl v rozsudku ze dne 17. Gnora 2021, Ryanair v. Komise (T-238/20), proved| pfezkum legality reZimu statni
podpory pfijatého Svédskem v reakci na dopady pandemie Covid-19 na $védsky trh letecké dopravy z hlediska &l. 107
odst. 3 pism. b) SFEU.



http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-238/20

hospodarské skody leteckym spoleénostem pusobicim ve Francii. Podle Tribunalu je rovnéz
nesporné, ze cilem moratoria na platbu dani je skute¢né nahradit uvedené Skody.

Tribunal dale konstatoval, ze omezeni moratoria na platbu dani na letecké spole¢nosti, které
jsou drziteli francouzské licence, je vhodné k dosazeni cile nahrady Skod zplsobenych
uvedenou mimoradnou udalosti. Tribunal vtomto ohledu zdudraznil, Ze podle nafizeni
€. 1008/2008 se drzeni francouzské licence fakticky vyznacuje tim, ze letecké spolecnosti maji
hlavni misto obchodni €innosti na francouzském Uzemi a podléhaji finanénimu dohledu a dohledu
nad dobrou povésti ze strany francouzskych organl. Podle Tribunalu ustanoveni uvedeného
nafizeni stanovi vzajemné povinnosti mezi leteckymi spole¢nostmi, které jsou drziteli francouzské
licence, a francouzskymi organy, atedy zvlastni a stabilni vztah mezi nimi, ktery adekvatnim
zpusobem splfiuje podminky stanovené v ¢l. 107 odst. 2 pism. b) SFEU.

Pokud jde o pfiméFfenost moratoria na platbu dani, Tribunal mimo jiné zduraznil, ze letecké
spoleCnosti zpUsobilé pro rezim podpory jsou nejvice postizeny opatfenimi spocivajicimi
v omezeni dopravy a volného pohybu, ktera byla pfijata ve Francii. RozSifeni uvedeného moratoria
na spole¢nosti, které nemaiji sidlo ve Francii, by naproti tomu neumoznilo tak pfesné a bez rizika
nadmérné kompenzace dosahnout cile nahrady hospodarskych Skod zpusobenych leteckym
spole¢nostem pusobicim ve Francii.

S ohledem na tato konstatovani Tribunal potvrdil, Ze cil moratoria na platbu dani splnuje
pozadavky pro vyjimku stanovenou v ¢l.107 odst.2 pism.b) SFEU aze podminky
poskytnuti této podpory neprekracuji meze toho, co je k dosazeni tohoto cile nezbytné.
Uvedeny rezim tak nepfedstavuje ani diskriminaci zakazanou na zakladé ¢l. 18 prvniho
pododstavce SFEU.

Zadruhé Tribunal zkoumal rozhodnuti Komise z hlediska volného pohybu sluzeb uvedeného
v ¢lanku 56 SFEU. Tribundl v tomto ohledu pfipomnél, ze tato zakladni svoboda se jako takova
nevztahuje na oblast dopravy, kterd podléha zvlastnimu pravnimu rezimu, pod néjZz spada nafizeni
¢. 1008/2008. Cilem tohoto nafizeni je pfitom pravé vymezit podminky pro uplatnéni zasady
volného pohybu sluzeb v odvétvi letecké dopravy. Spole¢nost Ryanair se nicméné nedovolavala
zadného poruseni uvedeného nafizeni.

Zatfeti Tribunal zamitl Zalobni duvod, podle kterého se Komise dopustila zjevné nespravného
posouzeni hodnoty vyhody udélené leteckym spoleénostem, na které se vztahuje moratorium na
platbu dani. Tribunal konstatoval, Ze €astka Skod zpuUsobenych pfijemclim moratoria na platbu
dani je se vSi pravdépodobnosti v nominalni hodnoté vySSi nez celkova nominalni Castka
moratoria, takze hrozba pfipadné nadmérné kompenzace musi byt jasné vylou€ena. Tribunal navic
zduraznil, Ze Komise zohlednila zavazky Francie, Ze ji poskytne podrobnou metodologii zplsobu,
jakym tento Clensky stat zamysli a posteriori a pro kazdého pfijemce vycislit vysi 8kod spojenych
s krizi zpUsobenou pandemii, coz pfedstavuje dodateCnou zaruku, aby se zabranilo jakémukoli
nebezpeli nadmérné kompenzace.

Tribunal nakonec jako neopodstatnény zamitl Zalobni divod, ktery vychazi z udajného poruseni
povinnosti uvést odudvodnéni, a konstatoval, Ze neni nutné zkoumat opodstatnénost zalobniho
davodu vychazejiciho z poruseni procesnich prav odvozenych z ¢l. 108 odst. 2 SFEU.

UPOZORNENI: Proti rozhodnuti Tribunalu Ize ve Ihité dvou mésicl a deseti dnli od jeho oznameni podat
k Soudnimu dvoru kasacni opravny prostfedek omezujici se jen na pravni otazky.

UPOZORNENI: Cilem Zaloby na neplatnost je zruseni akt organti Unie, které jsou v rozporu s pravem Unie.
Za urcitych podminek mohou c&lenské staty, evropské organy ijednotlivci podat zalobu na neplatnost
k Soudnimu dvoru nebo Tribundlu. Je-li Zaloba opodstatnéna, akt bude zruSen. PfisluSny organ je povinen
odstranit pfipadnou pravni mezeru vzniklou v dusledku zruSeni aktu.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostfedkd, ktery Tribunal nezavazuje.

Uplné znéni rozsudku se zverejfiuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-259/20

Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @ (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite & (+32) 2 2964106
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